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Garantia y Servicio Técnico

GRACIAS POR ESCOGER ESTE PRODUCTO:
Esta garantia es vdlida por 1 afo a partir de la fecha de compra del producto. Por favor, guarde su
comprobante de compra.

COMO HACER EFECTIVA SU GARANTIA:

Si este producto presenta una falla dentro del periodo de garantia, deberd contactarnos, en alguno de los
nUmeros listados en la siguiente pagina, dependiendo del lugar donde se encuentre.

Tenga a mano su comprobante de compra original, detalle de las fallas, su nombre, direccién, lugar y fecha de
compra. Nuestro servicio de atencion a clientes lo asistird para ubicar el centfro de atenciéon mds cercano.

LO QUE CUBRE LA GARANTIA:
La reparacién del producto por defectos debido a fatiga de material o defectos de fabricacion dentro del
periodo de garantia.

LO QUE NO CUBRE LA GARANTIA:
Dafo accidental, fallas causadas por uso negligente, abuso y operacion descuidada en la manipulacion del
producto.
Uso del producto para cualquier propdsito fuera de las actividades domésticas normales.
Cambio o modificacién del producto en cualquier forma.
El uso de partes y accesorios distintos de los originales del fabricante.
Instalacion defectuosa.
Los accesorios tales como controles remotos, audifonos, parlantes, baterias, antenas, bolsas, mangueras, vasos,
cuchillas, etc., no estdn cubiertos por esta garantia
Todos los frabajos deben ser llevados a cabo sdlo por el servicio técnico autorizado.
Debe facilitar el comprobante de compra antes de llevar a cabo cualquier trabajo de reparacién o mantencion.
La reparacion o reemplazo del producto no extenderd el periodo de garantia.
La reparacién o reemplazo de su producto bajo garantia le otorga beneficios adicionales y que no afectan sus
derechos como consumidor establecidos en la ley.

ARGENTINA BRASIL CHILE COLOMBIA
Teléfono de contacto: Telefone para contato: Teléfono de contacto: Teléfono de contacto:
0810-222-7634 +55(11) 3004-5678 600 329 2002 3208899933
www.sodimac.com.ar Sao Paulo e Grande www.sodimac.cl www.homecenter.co
Sao Paulo
10800 7634622
www.sodimac.com.br
MEXICO PERU URUGUAY
Teléfono de contacto: Teléfono de contacto: Teléfono de contacto:
800 062 5222 4192000 0800-7634
www.sodimac.com.mx www.sodimac.com.pe www.sodimac.com.uy
www.maestro.com.pe

Importado yfe Distribuido por: Argentina: FALABELLA SA, CU.T. 30-65572582-9 - Suipacha 1111 P. 18 (1008) - Buenos Afes. Tel.: 54-11-4710-5600. - Brasil : CONSTRUDECOR SA - CNPJ:
03.439.316/0078-51 - SAC: +55 (1) 3004-5678 SP e Grande SP 10800 7634622. - Chile: SODIMAC S A, RUT 96.792.430-K - Presidente Riesco 5685, oficina 801, Piso 14y 16, Las Condes, Santiago - Tel: 600 329
2002/ IMPERIAL SA. RUT 76.821.330-5. Av. Santa Rosa 7876, La Granja - Santiago - Tel: 56-2-2399-7000 / FALABELLA RETALL SA. RUT 77.261.280-K - Catedral 1401, Dpto. 1401, Santiago - Tel:
600-380-5000 / HIPERMERCADOS TOTTUS SA, RUT 78.627.210-6 - Nataniel Cox 620 Subterrdneo, Santiago - Tel: 56-2-2627-0211 - Colombia: SODIMAC COLOMBIA SA., Cad. SIC 800242106,
NIT. 800.242.106-2 - Carrera 68D N°, 80-70, Bogotd, TeL.: 57 601 3904100. www.homecenter co - notificacionesjudiciales@homecenter.co / FALABELLA DE COLOMBIA SA, NIT.900.017.447-8 - Calle 99
No 11A- 32, No. Reg. SIC: 900017447 - Bogotd - Tel.. 57 601 5878002 Nacional: 01-8000-113252. - Perd: Tiendas del Mejoramiento del Hogar SA. RUC 20112273922. Av. Angamos Este Nro. 1805 Int. 2, Surquillo
- Lima - Lima. Tel: 51-1-2119500 / SAGA FALABELLA SA., RUC: 20100126056, Av.Paseo de la Repdblica 3220.San sidro Lima - Tel.: 51-01-512-3333 / HIPERMERCADOS TOTTUS SA, Av. Angamos Este 1805
, oficina 5, Piso 10, Surquillo, Lima - RUC. 20508566934 - Tel.: 51-01-513-3365 - Uruguay: Homecenter Sodimac SA. RUT 21.699.665 0015 - Plaza Independencia 811, Montevideo, Uruguay - Tel.:
598-2604-7105 - México: COMERCIALIZADORA SDMHC SA. de C\V. Avenida Adotfo Ldpez Mateos 201, Colonia Santa Cruz Acatlén, Naucalpan De Judrez, Estado de México, C.P. 53150. RFC CSD161207R2A,
Tel.: +52 55 1616 4400. MRIE T8I0
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- SOLO PARA USO DOMESTICO EN INTERIORES —

INFORMACION IMPORTANTE Y ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD

» “Este aparato no esta disefiado para ser utilizado por personas (incluidos los nifios) con capacidades
fisicas, capacidades sensoriales 0 mentales, o falta de experiencia y conocimiento, a menos que hayan
recibido supervision o instrucciones sobre el uso del aparato por parte de una persona responsable de
su seguridad.”

¢ “Los nifios deben ser supervisados para asegurarse de que no jueguen con el aparato.”

e “Si el cable de alimentacion esta dafiado, debe ser reemplazado por el fabricante, su agente de
servicio 0 personas igualmente cualificadas para evitar un peligro.”

¢ NO sumerja el motor en agua. Las batidoras pueden ser lavadas con agua y jabon.

e “Apague el aparato y desconéctelo del suministro antes de cambiar accesorios o acercarse a las
piezas que se mueven durante el uso.”

* “Este aparato esta diseflado para usarse en aplicaciones domésticas y similares, tales como™

- “Areas de cocina en tiendas, oficinas y otros entornos de trabajo:

- casas de campo;

- por clientes en hoteles, moteles y otros entornos de tipo residencial:

- ambientes tipo camay desayuno”.

Accesorio Niveles a Tipo de Mezcla Tiempo max. de Carga

usar uso continuo maxima
Ganchos 1-5 Mezclas semi-pesadas (ej: masa 3 minutos 850 gr
mezcladores esponjosa o para panqueques)

Batidores 1-6 Mezclas livianas (ej: crema, claras 5 minutos 500 gr

de huevo, dulce de leche)

Cuando se utiliza un aparato eléctrico, siempre deben tomarse precauciones basicas, incluidas las
siguientes:

1. Lea todas las instrucciones.

2. Antes de usar el aparato compruebe que el voltaje de la toma de corriente corresponde al voltaje
nominal indicado en la placa de caracteristicas del electrodoméstico.

3. No utilice el aparato si el cable esta dafiado, si no funciona correctamente o si se ha sufrido algin
dafio.

4. No deje que el cable cuelgue del borde de la mesa o encimera, ni que toque superficies calientes.
5. No sumerja el cable o el cuerpo de la batidora en agua, ya que esto daria lugar a una descarga
eléctrica.

6. Si el cable de alimentacion esta dafado, debe ser sustituido por el fabricante, el servicio técnico
autorizado o un técnico cualificado con el fin de evitar cualquier situacion de riesgo.

7. Se requiere estricta supervision cuando se utiliza el aparato cerca de nifios o personas con
discapacidad.

8. No ponga un aparato sobre una cocina de gas o un horno caliente no cerca de estos.

9. Nunca retire los batidores o ganchos amasadores cuando el aparato esté en funcionamiento.

10. No deje la batidora desatendida mientras esté en funcionamiento.

11. Desconecte el aparato de la toma de corriente cuando no esté en uso, antes de instalar o
desinstalas accesorios y antes de limpiarlo.

12. El uso de accesorios no recomendados ni vendidos por el fabricante puede provocar un incendio,
una descarga eléctrica o lesiones.

13. Retire los batidores de la batidora antes de lavarlos.

14. Compruebe siempre que el control esta en la posicion de APAGADO (OFF) antes de conectar el
cable a la toma de corriente. Para desconectar el aparato, ponga todos los controles en la posicion de
apagado (OFF) y, a continuacion, retire el enchufe de la toma de corriente.

15. Evite el contacto con las piezas en movimiento.

16. Mantenga las manos, el cabello, la ropa, espétulas y otros utensilios alejados de los batidores
durante el funcionamiento para reducir el riesgo de que se produzcan lesiones personales o dafios a la
batidora.

17. Apague el aparato antes de cambiar los accesorios 0 acercarse a las piezas moviles mientras esté
en funcionamiento.

Selector de velocidad

Boton Turbo
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ANTES DEL USO

Retire todos los embalajes y desmonte las piezas desmontables. Limpie los ganchos amasadores y los
batidores. Antes de montar la batidora, asegurese de que el cable de alimentacion esté esté
desconectado de la toma de corriente y de que el selector de velocidad esté en la posicion «0».

USO DE LA BATIDORA

1. Ensamble correctamente los batidores o ganchos amasadores en la batidora.

NOTA: los batidores se pueden insertar en cualquier una de las entradas, ya que los batidores son
idénticos. En el caso de los ganchos amasadores, el que tiene una golilla (arandela) solo se puede
insertar en la entrada mas grande y el otro (sin golilla) solo puede insertarse en la mas pequefa. Los
dos ganchos amasadores no se pueden insertar intercambiados.

2. Asegurese de que el selector de velocidad de la unidad esté en la posicion "0"y, a continuacion,
conecte el enchufe a la fuente de alimentacion.

3. Ajuste el selector de velocidad a la velocidad deseada. La unidad cuenta con 6 ajustes de velocidad.
Cuando amase masas con levadura, se sugiere seleccionar primero la velocidad mas baja y, luego, la
velocidad mds alta para conseguir los mejores resultados. La batidora funcionard a la velocidad
méxima al pulsar el botdn turbo.

ADVERTENCIA: no introduzca cuchillos, cucharas de metal, tenedores, etc. en el recipiente mientras
esté en funcionamiento.

4. El tiempo de operacion por vez no debe superar los 5 minutos. Entre dos ciclos (de méaximo 5
minutos cada uno), debe hacerse una pausa de unos 30 minutos.

NOTA: durante el funcionamiento, puede girar el recipiente con la mano para obtener los mejores
resultados.

5. Cuando complete la mezcla, gire el selector de velocidad a la configuracion "0" y desconecte el cable
de la toma de corriente.

6. Si es necesario, raspe los restos de comida de los batidores o ganchos amasadores con una
espatula de goma o madera.

7. Sujete los batidores o los ganchos amasadores con una mano y presione firmemente el botdn de
expulsion con la otra mano para retirar los batidores o ganchos amasadores.

NOTA:

1. Retire los batidores o ganchos amasadores solo con el selector de velocidad en la posicion «0».
2. Durante el funcionamiento, puede poner la batidora en posicion vertical, pero asegurese de que el
selector de velocidad esta en la posicion «0».

Receta (para batidora):
Bizcocho

Ingredientes:
Huevos: 4

Agua: 30 ml

Sal: 3¢

Azicar blanco: 125 g
Harina: 150 ¢

Instrucciones:

Agregue los huevos, el agua, la sal y el azlicar blanco y, luego, haga funcionar el aparato bajo la
posicion de méaxima velocidad durante 3 minutos. En seguida, afiada la harina y luego mezcle
nuevamente, pero en la posicion de velocidad minima durante 20 segundos.

Receta (para ganchos amasadores):

Bollo al vapor

Ingredientes:

Harina con alto contenido de gluten: 924 ¢
Agua: 665 g

Instrucciones:

Afada la harina con alto contenido de gluten y el agua, haga funcionar el aparato en la posicion de
velocidad minima durante 30 segundos y luego mezcle en la posicion de velocidad maxima durante
3,5 minutos.

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

1. Desconecte el aparato de la toma de corriente y espere hasta que se enfrie por completo antes de
limpiarlo.

2. Limpie la superficie exterior del cabezal con un pafio himedo y séquela con un pafo suave y seco.
3. Limpie los restos de alimentos del cable de alimentacion.

4. Lave los batidores y los ganchos amasadores con agua tibia y jab6n y limpielos con un pafio seco.
Los batidores y los ganchos amasadores se pueden lavar en el lavavajllas.

PRECAUCION: la batidora no se puede sumergir en agua u otros liquidos.

Advertencia: cualquier otro servicio debe ser realizado por un servicio técnico autorizado.

CONSEJOS DE COCINA

1. Los ingredientes refrigerados, es decir, la mantequilla y los huevos, deben estar a temperatura
ambiente antes de empezar a mezclar. Disponga estos ingredientes con antelacion.

2. Para eliminar la posibilidad de que caigan cascaras o0 huevos podridos en tu receta, primero rompe
los huevos en un recipiente separado y luego agrégalos de a uno a la mezcla.

3. No batir en exceso. Tenga cuidado de mezclar solo hasta el punto recomendado en la receta.
Incorpore los ingredientes secos solo hasta que estén bien mezclados. Utilice siempre la velocidad
baja.

4. Condiciones climaticas. Los cambios de temperatura estacionales, la temperatura de los
ingredientes y la variacion de su textura de una zona a otra influyen en el tiempo de mezcla requerido
y en los resultados obtenidos.

5. Comience siempre a mezclar a velocidades lentas. Aumente gradualmente hasta alcanzar la
velocidad recomendada en la receta.



ELIMINACION Y RECICLAJE

Cumplimiento de la normativa RAEE y eliminacién del producto de desecho:

Este producto cumple con la normativa RAEE de la UE (2012/19/UE). Este producto

lleva el simbolo de clasificacion de residuos de aparatos eléctricos y electronicos

(RAEE).

Este simbolo indica que este producto no debe eliminarse con otros residuos

domésticos al final de su vida atil. El aparato

usado debe ser devuelto a un punto de recogida oficial para el reciclaje de aparatos

eléctricos y electronicos. Para encontrar estos sistemas de recogida, pongase en
[ ] contacto con las autoridades locales o con el distribuidor donde compré el producto.

Cada hogar desempefia un papel importante en la recuperacion y el reciclaje de los

aparatos viejos. La

eliminacion adecuada de los electrodomésticos usados ayuda a evitar posibles

consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud humana.



